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INSTRUKCJA OBStUGI | BEZPIECZENSTWA TERMOSU Z POMPKA

Termos z pompka stuzy do przechowywania goracych lub zimnych, niegazowanych napojéw (np. woda, herbata, kawa).
Wykonany ze stali nierdzewnej z podwdjng $cianka prézniow. Przed pierwszym uzyciem umy¢ cieptg wodg z tagodnym
detergentem, wyptukac i wysuszy¢.
Dane produktu
®  Przeznaczony wytgcznie do ptynnych napojow bezalkoholowych i niegazowanych.
e  Napetnia¢ do 90% pojemnosci, nie powyzej 95°C.
e  Waga ok. 1 kg (napetniony ciezszy — uzywac oburacz).
Termos z pompka stoi stabilnie, z uchwytem i pompkga gotowg do nalewania bez przelewania.
Bezpieczenstwo uzytkowania
OSTRZEZENIE: RYZYKO POPARZENIA
o Nie wlewaé ptynéw powyzej 95°C — grozi deformacjg i utratg izolacji.
e  Nie przepetniac¢ — ryzyko rozlania i oparzen.
®  Przed nalewaniem sprawdz temperature; nie pij wrzgcych napojow bez ostudzenia.
e  Uruchamiaé pompke przyciskiem, nalewaé pionowo do naczynia — nie przechylac.
e NIE UZYWAC DO NAPOJOW GAZOWANYCH — wzrost ci$nienia grozi wybuchem.
o  Po dtuzszym przechowywaniu delikatnie poluzuj pompke pionowo, z dala od twarzy — para/ptyn moze sie uwolnic.
e NIE UZYWAC w kuchence mikrofalowej, piekarniku, zmywarce; unika¢ nagtych zmian temperatury i chemikaliéw.
®  Nie przechowywac kostek lodu bez wktadu, cieptego mleka lub zywnosci dla niemowlat — ryzyko bakterii.
e W razie peknie¢, rdzy, nieszczelnosci — zaprzestac uzywania.

®  Przechowywac z dala od ognia i dzieci.

Uzytkowanie przez grupy wrazliwe
Dzieci : Tylko pod nadzorem dorostego; ryzyko oparzen i skaleczen. To nie zabawka.
Osoby starsze: Uzywac oburacz ze wzgledu na wage; nalewac powoli przy stole.
Osoby niepetnosprawne: Przy problemach z chwytem, wzrokiem lub czuciem — z pomocg opiekuna, aby unikngé
rozlania/upadku.
Ostrzezenie: Folia i opakowanie nie sg zabawkg — poza zasiegiem dzieci i oséb niepetnosprawnych.
Pompka umozliwia higieniczne nalewanie bez dotykania wnetrza.
Czyszczenie i konserwacja
o  My¢recznie miekka gabka i neutralnym detergentem; nie w zmywarce.
e  Demontowac i czysci¢ pompke osobno; unika¢ druciakdw, wybielaczy, srodkéw sciernych.
e  Zalecenia higieniczne: Do dezynfekcji zala¢ wnetrze kubka wrzatkiem z dodatkiem sody oczyszczonej.
Pozostawi¢ na okoto 15 minut, po czym doktadnie wyptukac¢ woda..
®  Po myciu wysuszy¢ otwarty termos, przechowywac z poluzowang pompka w suchym miejscu.
Ostrzezenia i utylizacja
o Niebezpieczenistwo oparzen.
o Nie naprawiac samodzielnie — kontakt z serwisem.
e  Utylizacja: Recykling metali; nie do Smieci domowych.
o  Nie uzywad do substancji chemicznych lub niezywnosciowych.
Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja i zachowaj j3. Przekazujac dalej — dotacz instrukcje.
W razie usterek lub obrazen: Tel. 61 895 23 00, e-mail: tadar@tadar.pl (podaj numer partii i opis). Producent nie odpowiada
za niewtfasciwe uzycie.

English (EN)

INSTRUCTIONS FOR USE AND SAFETY OF PUMP THERMOS

The pump thermos is designed for storing hot or cold, non-carbonated beverages (e.g., water, tea, coffee). Made of
stainless steel with double vacuum wall. Before first use, wash with warm water and mild detergent, rinse, and dry.
Product Data

Intended exclusively for non-alcoholic, non-carbonated liquid beverages.

\ 7

PRODUCENT: TADAR spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
Jasin | ul.Poznanska 53 | 62-020 Swarzedz | tel.: +48 61 84 65 111
www.tadar.com.pl | tadar@tadar.pl

)
L



mailto:tadar@tadar.pl

S TADAR

Fill to 90% capacity, not above 95°C.

Weight approx. 1 kg (heavier when filled — use both hands).

The pump thermos stands stably, with handle and pump ready for spill-free pouring.

Safety of Use

WARNING: RISK OF BURNS

Do not pour liquids above 95°C — risk of deformation and loss of insulation.

Do not overfill — risk of spillage and burns.

Check temperature before pouring; do not drink boiling beverages without cooling.

Operate the pump with the button, pour vertically into a container — do not tilt.

DO NOT USE FOR CARBONATED BEVERAGES — pressure buildup risks explosion.

After prolonged storage, gently loosen the pump vertically, away from face — steam/liquid may escape.
DO NOT USE in microwave, oven, dishwasher; avoid sudden temperature changes and chemicals.

Do not store ice cubes without insert, warm milk, or baby food — risk of bacteria.

In case of cracks, rust, leaks — discontinue use.

Store away from fire and children.

Use by Vulnerable Groups

Children: Only under adult supervision; risk of burns and cuts. Not a toy.

Elderly persons: Use both hands due to weight; pour slowly at the table.

Persons with disabilities: If grip, vision, or sensation issues — with caregiver assistance to avoid spillage/fall.
Warning: Film and packaging are not toys — keep out of reach of children and persons with disabilities.
The pump enables hygienic pouring without touching the interior.

Cleaning and Maintenance

Wash by hand with soft sponge and neutral detergent; not in dishwasher.

Disassemble and clean pump separately; avoid wire brushes, bleaches, abrasives.

Hygiene recommendations: For disinfection, fill interior with boiling water and baking soda. Leave for about 15 minutes,
then rinse thoroughly with water.

After washing, dry the open thermos, store with loosened pump in a dry place.

Warnings and Disposal

Danger of burns.

Do not repair yourself — contact service.

Disposal: Metal recycling; not for household waste.

Do not use for chemicals or non-food substances.

Read instructions before use and keep them. When passing on —include instructions.

In case of defects or injuries: Tel. 61 895 23 00, e-mail: tadar@tadar.pl (provide batch number and description).
Manufacturer not liable for improper use.

Deutsch (DE)

GEBRAUCHSANLEITUNG UND SICHERHEITSHINWEISE FUR PUMPEN-THERMOS

Das Pumpen-Thermos dient zur Aufbewahrung heiBer oder kalter, nicht kohlensadurehaltiger Getrénke (z. B. Wasser, Tee,
Kaffee). Hergestellt aus Edelstahl mit doppelter Vakuumwand. Vor dem ersten Gebrauch mit warmem Wasser und mildem
Reinigungsmittel waschen, spilen und trocknen.

Produktdaten

AusschlieRlich fir nicht-alkoholische, nicht kohlensaurehaltige Flussiggetranke vorgesehen.

Bis 90% der Kapazitat flllen, nicht Gber 95 °C.

Gewicht ca. 1 kg (beflllt schwerer — mit beiden Handen verwenden).

Das Pumpen-Thermos steht stabil, mit Griff und Pumpe bereit zum verschittungsfreien AusgieRen.

Sicherheit beim Gebrauch

WARNUNG: VERBRUHUNGSGEFAHR

Flussigkeiten Gber 95 °C nicht einfiillen — Gefahr der Verformung und Isolationsverlust.

Nicht Gberfillen — Risiko von Auslaufen und Verbrihungen.

Temperatur vor dem AusgiefRen priifen; kochende Getranke nicht ohne Abkihlen trinken.

Pumpe mit Knopf betatigen, senkrecht in GefaR gieRen — nicht kippen.

NICHT FUR KOHLENSAUREHALTIGE GETRANKE VERWENDEN — Druckanstieg kann zu Explosion fiihren.

Nach langerer Lagerung Pumpe senkrecht und fern vom Gesicht vorsichtig lockern — Dampf/Flissigkeit kann austreten.
NICHT VERWENDEN in Mikrowelle, Backofen, Geschirrspliler; plotzliche Temperaturwechsel und Chemikalien vermeiden.
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Keine Eiswirfel ohne Einsatz, warme Milch oder Babynahrung lagern — Bakterienrisiko.

Bei Rissen, Rost, Undichtigkeit — Gebrauch einstellen.

Fern von Feuer und Kindern lagern.

Gebrauch durch gefahrdete Gruppen

Kinder: Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen; Verbriihungs- und Schnittverletzungsrisiko. Kein Spielzeug.

Altere Personen: Wegen Gewicht mit beiden Handen verwenden; langsam am Tisch ausgieRen.

Behinderte Personen: Bei Griff-, Seh- oder Empfindungsproblemen — mit Betreuerhilfe, um Auslaufen/Sturz zu vermeiden.
Warnung: Folie und Verpackung kein Spielzeug — auRRer Reichweite von Kindern und behinderten Personen.

Die Pumpe ermdglicht hygienisches AusgieRen ohne Beriihrung des Innenraums.

Reinigung und Pflege

Von Hand mit weichem Schwamm und neutralem Reiniger waschen; nicht in Geschirrspiiler.

Pumpe demontieren und separat reinigen; Drahtbiirsten, Bleichmittel, Scheuermittel vermeiden.

Hygieneempfehlungen: Zur Desinfektion Innenraum mit kochendem Wasser und Natron fiillen. Ca. 15 Minuten einwirken
lassen, dann griindlich mit Wasser ausspiilen.

Nach Reinigung offenes Thermos trocknen, mit gelockerter Pumpe an trockenem Ort lagern.

Warnhinweise und Entsorgung

Verbrihungsgefahr.

Nicht selbst reparieren — Service kontaktieren.

Entsorgung: Metallrecycling; nicht in Hausmdll.

Nicht fiir Chemikalien oder nicht-nahrungsmittelgeeignete Stoffe verwenden.

Vor Gebrauch Anleitung lesen und aufbewahren. Bei Weitergabe — Anleitung beiftigen.

Bei Méangeln oder Verletzungen: Tel. 61 895 23 00, E-Mail: tadar@tadar.pl (Chargennummer und Beschreibung angeben).
Hersteller haftet nicht fiir unsachgemaBen Gebrauch.

Cesky (CS)

NAVOD K POUZITi A BEZPECNOSTNi INFORMACE PRO TERMOS S CERPADLEM

Termos s ¢erpadlem slouzi k uchovévani horkych nebo studenych neperlivych ndpoja (napf. voda, ¢aj, kava). Vyrobeno z
nerezové oceli s dvojitou vakuovou sténou. Pfed prvnim pouZitim umyt teplou vodou s jemnym detergentem, vyplachnout
a vysusit.

Udaje o produktu

Uréeno vyhradné pro nealkoholické neperlivé tekuté napoje.

PInit do 90% objemu, ne nad 95 °C.

Termos s ¢erpadlem stoji stabilné, s Uchytem a cerpadlem pfipravenym k nalévani bez rozliti.

Bezpecnost pouziti

VAROVANI: RIZIKO POPALENi

Nevlivat kapaliny nad 95 °C — hrozi deformace a ztrdta izolace.

Nepreplniovat — riziko rozliti a popaleni.

PFfed nalévanim zkontrolovat teplotu; nepit vrouci napoje bez ochlazeni.

Cerpadlo ovladat tla¢itkem, nalévat svisle do nadoby — nenaklanét.

NEPOUZIVAT PRO PERLIVE NAPOIE — nar(st tlaku hrozi vybuchem.

Po del$im uchovavani ¢erpadlo jemné povolit svisle, mimo tvar — para/kapalina se mizZe uvolnit.

NEPOUZIVAT v mikrovince, troubé&, myéce nadobi; vyhnout se ndhlym zménam teploty a chemikaliim.
Neuchovavat kostky ledu bez vlozky, teplé mléko nebo détskou stravu — riziko bakterii.

Pfi prasklinach, rezivéni, netésnosti — prestat pouzivat.

Uchovavat mimo ohen a déti.

Pouziti ohroZzenymi skupinami

Déti: Pouze pod dohledem dospélého; riziko popdleni a feznych ran. Neni hracka.

Seniofi: Pouzivat obéma rukama kvali hmotnosti; nalévat pomalu u stolu.

Osoby se zdravotnim postizenim: Pfi problémech s ichopem, zrakem nebo pocitem — s pomoci pecovatele, aby se
zabranilo rozliti/padu.

Varovani: Félie a obal nejsou hracka — mimo dosah déti a osob se postizenim.

Cerpadlo umoiZriuje hygienické nalévani bez dotyku interiéru.

Cisténi a Gdrzba

Predpravat ru¢né mékkou houbickou a neutrdlnim detergentem; ne v myéce nadobi.
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Demontovat a €istit erpadlo zvlast; vyhnout se draténym kartacéam, bélicim prostfedkdm, abrazivnim Eisticim prostfedkm.
Hygienicka doporuéeni: K dezinfekci zalit interiér vrouci vodou s pfisadou jedlé sody. Nechat cca 15 minut, poté ddkladné
vyplachnout vodou.

Po cisténi vysusit otevieny termos, uchovavat s povolenym cerpadlem na suchém misté.

Varovani a likvidace

Nebezpeci popaleni.

Neopravovat samostatné — kontaktovat servis.

Likvidace: Recyklace kovi; ne do domdciho odpadu.

NepouZzivat pro chemikalie nebo nepotravinarské latky.

Pfed pouzitim si prectéte navod a uschovejte ho. Pfi predavani dal — pfilozte navod.

Pti vadach nebo zranénich: Tel. 61 895 23 00, e-mail: tadar@tadar.pl (uvedte Cislo SarZe a popis). Vyrobce neruci za

nespravné pouZziti.

Lietuviy (LT)

NAUDOJIMO IR SAUGOS INSTRUKCIJA SILUMINIAI BUTELIUI SU SIURBLIU

Siluminis butelis su siurbliu skirtas karsty ar $alty, negazuoty gérimy laikymui (pvz., vanduo, arbata, kava). Pagamintas i$
neridijancio plieno su dvejomis vakuuminémis sienelémis. Pries pirmajj naudojima nuplauti Siltu vandeniu ir Svelniu
plovikliu, iSskalauti ir iSdZiovinti.

Produkto duomenys

Skirtas tik nealkoholiniams, negazuotiems skystiems gérimams.

Pripilti iki 90% talpos, nevirs 95 °C.

Svoris apie 1 kg (pilnas sunkesnis — naudoti abiem rankomis).

Siluminis butelis su siurbliu stovi stabiliai, su rankena ir siurbliu paruostu pilti be i$siliejimo.

Naudojimo sauga

ISPEJIMAS: NUOZIEGY PAVOIUS

Neleisti skysciy vir$ 95 °C — gresia deformacija ir izoliacijos praradimas.

Neperpilti — issiliejimo ir nudegimy rizika.

Prie$ pylima patikrinti temperatirg; negerti verdanciy gérimy be atvésimo.

Siurblj jjungti mygtuku, pilti statmenai j indg — nepalenkti.

NEGALI NAUDOTI DUJINIAMS GERIMAMS — slégio augimas kelia sprogimo rizika.

Po ilgesnio laikymo siurbliuka atsargiai atlaisvinti statmenai, toliau nuo veido — garai/skyrys gali iSsiskirti.

NEGALI NAUDOTI mikrobangy krosneléje, orkaitéje, indaplovéje; vengti staigiy temperatiros pokyciy ir chemikaly.
Nelaikyti ledo kubeliy be jdéklo, Silto pieno ar kidikiy maisto — bakterijy rizika.

Jei jtrakimai, radys, sandarumo praradimas — nustoti naudoti.

Laikyti toliau nuo ugnies ir vaiky.

Naudojimas jautrioms grupéms

Vaikai: Tik suaugusiojo priezitroje; nudegimy ir pjaviy rizika. Ne Zaislas.

Senjorai: Dél svorio naudoti abiem rankomis; pilti |étai prie stalo.

Nejgalieji: Jei problemos su laikanciu, regéjimu ar pojaciu — su globéjo pagalba, kad iSvengti issiliejimo/krentancio.
Ispéjimas: Plévelé ir pakuoté néra zaislas — nepasiekiamoje vaiky ir nejgaliyjy vietoje.

Siurblys leidZia higieniskai pilti be vidinés dalies liesti.

Valymas ir prieZidra

Pravalti rankomis minkstu kempine ir neutraliu plovikliu; ne indaplovéje.

ISardyti ir valyti siurblj atskirai; vengti metaliniy Sepetéliy, balikliy, Sveitikliy.

Higienos rekomendacijos: Dezinfekcijai pripilti j vidy verdancio vandens su kepimo sodos priedu. Palikti apie 15 min., tada
kruopsciai isskalauti vandeniu.

Po valymo isdZiovinti atvirg Siluminj butelj, laikyti atlaisvintu siurbliu sausoje vietoje.

Ispéjimai ir utilizavimas

Nudegimy pavojus.

Neremontuoti savarankiskai — kreiptis j servisa.

Utilizavimas: Metaly perdirbimas; ne j namy Siuksles.

Negalima naudoti cheminéms ar ne maistinéms medziagoms.

Prie$ naudojimg susipazinti su instrukcija ir jg iSsaugoti. Perdavus kitam — pridéti instrukcija.

Sugedimy ar suzalojimy atveju: Tel. 61 895 23 00, el. pastas: tadar@tadar.pl (nurodyti partijos numerj ir aprasyma).
Gamintojas neatsako uz netinkamg naudojima.
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Slovensky (SK)

NAVOD NA POUZITIE A BEZPECNOST CERPADLOVEHO TERMOSU

Termos s Cerpadlom slizi na uchovavanie horucich alebo studenych neperlivych napojov (napr. voda, ¢aj, kava). Vyrobeny z
nehrdzavejlcej ocele s dvojitou vakuovou stenou. Pred prvym pouzitim umyt teplou vodou s jemnym detergantom,
oplachnut a vysusit.

Udaje o produkte

Urceny vylucne na nealkoholické neperlivé tekuté napoje.

Napiriat do 90% objemu, nie nad 95 °C.

Hmotnost cca 1 kg (naplneny tazsi — pouzivat obidvomi rukami).

Termos s Cerpadlom stoji stabilne, s ichytom a cerpadlom pripravenym na nalievanie bez rozliatia.
Bezpeénost pouZivania

VAROVANIE: RIZIKO POPALENIA

Nalievat kvapaliny nad 95 °C — hrozi deformacia a strata izolacie.

Neprepiiiat — riziko rozliatia a popalenin.

Pred nalievanim skontrolovat teplotu; nepit vriace napoje bez ochladenia.

Cerpadlo ovladat tlacidlom, liat zvislo do nadoby — nenaklariat.

NEPOUZIVAT NA PERLIVE NAPOJE — narast tlaku hrozi vybuchom.

Po dlh§om uchovavani jemne povolit éerpadlo zvisle, mimo tvare — para/kvapalina sa moze uvolnit.
NEPOUZIVAT v mikrovinke, rire, umyvacke; vyhnit sa ndhlym zmendm teploty a chemikaliam.

Nechovat kocky ladu bez vlozky, teplé mlieko alebo dojéensku stravu — riziko baktérii.

Pri prasklinach, hrdzi, netesnosti — prestat pouzivat.

Uchovavat mimo ohna a deti.

Pouzivanie citlivymi skupinami

Deti: Iba pod dohladom dospelého; riziko popalenia a porezania. Nie hracka.

Starsi ludia: Pouzivat obidvomi rukami kvéli hmotnosti; liat pomaly pri stole.

Osoby so zdravotnym postihnutim: Pri problémoch s tchopom, zrakom alebo pocitom — s pomocou opatrovatela, aby sa
predislo rozliatiu/padu.

Varovanie: Félia a obal nie st hracka — mimo dosahu deti a 0séb so zdravotnym postihnutim.

Cerpadlo umoZiuje hygienické nalievanie bez dotyku vnutra.

Cistenie a Gdrzba

Perat ru¢ne makkou hubkou a neutralnym detergantom; nie v umyvacke.

Rozobrat a Cistit ¢erpadlo samostatne; vyhnut sa drotenym kefam, bielidlam, abrazivnym prostriedkom.
Hygienické odporuéania: Na dezinfekciu zaliat vnutro vriacou vodou s pridavkom jedlej sédy. Nechat cca 15 mindt, potom
dokladne oplachnut vodou.

Po umyti vysusit otvoreny termos, uchovévat s povolenym ¢erpadlom na suchom mieste.

Varovania a likvidacia

Nebezpecenstvo popalenia.

Neinstalovat samostatne — kontaktovat servis.

Likvidacia: Recyklacia kovov; nie do domového odpadu.

Nepouzivat na chemikalie alebo nepotravinové latky.

Pred pouzitim si precitajte navod a uschovajte ho. Pri odovzdavani dalej — prilozte navod.

Pri poruchach alebo zraneniach: Tel. 61 895 23 00, e-mail: tadar@tadar.pl (uvedat ¢islo SarZe a popis). Vyrobca
nezodpoveda za nespravne pouZitie.
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